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193301-2026 - Javni razpis

Poljska — Gradbena dela — Rozbudowa drogi wojewddzkiej w zakresie budowy przejscia pieszo-
rowerowego pod drogg wojewodzka nr 310 oraz linig kolejowa Poznan-Wroctaw nr 271.

OJ S 56/2026 20/03/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Gmina Czempin
E-naslov: a.kasprzyk@ug.czempin.pl
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Rozbudowa drogi wojewddzkiej w zakresie budowy przejscia pieszo-rowerowego pod
drogg wojewddzkg nr 310 oraz linig kolejowg Poznan-Wroctaw nr 271.
Opis: Przedmiotem zaméwienia jest opracowanie projektu budowalnego i zrealizowanie w
oparciu o niego robét budowlanych polegajgcych na rozbudowie drogi wojewddzkiej nr 310 w
zakresie budowy przejscia pieszo-rowerowego pod drogg wojewodzkag nr 310 oraz linig
kolejowg Poznan-Wroctaw nr 271 wraz z windg oraz o$wietleniem, a takze odprowadzeniem
wod deszczowych do kanalizacji deszczowe;j
Identifikator postopka: d403b136-7a2c-446e-982a-5d7da2cdd2d9
Notranji identifikator: FZ.271.1.4.2026
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: Szczegotowe zasady regulujgce sposoéb prowadzenia
postepowania wynikajg z SWZ. Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami
przewidzianymi dla zamdéwien klasycznych o wartosci réwnej lub przekraczajgcej progi unijne.
Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. ,procedury
odwréconej”, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1, 3 - 4 PZP. Stosownie do przywotanych
przepisow Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 45111200 Pripravljalna dela na gradbiscih in ¢iS¢enje gradbisca,
45232451 Dela na odvodnjavanju in dela na povrSini, 45233253 Dela na zgornjem ustroju
pespoti, 45233162 Gradbena dela na kolesarski poti, 45233140 Cestna dela, 45233200
Razli¢na dela na zgornjem ustroju, 45233290 Postavljanje prometnih znakov, 45311100
In&talacija elektricnih napeljav, 45316100 Instalacija naprav za razsvetljavo na prostem,
45316110 InStalacija naprav za cestno razsvetljavo, 32323500 Sistem za video nadzor,
34971000 Kamere za kontrolo hitrosti, 71248000 Nadziranje projekta in dokumentacije,
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45221211 Podvoz, 45234100 Gradbena dela na Zeleznikih progah, 45221110 Gradbena dela
na mostu, 71320000 Storitve gradbenega projektiranja

2.1.2. Krajizvajanja
Podregija drzave (NUTS): Leszczynski (PL417)
Drzava: Poljska

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: 1. Szczegdtowy opis podstaw wykluczenia z postepowania
zamieszczony zostat w Rozdziale 6 SWZ. W postepowaniu mogg braé¢ udziat Wykonawcy,
ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia w okolicznosciach,
o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1-6 PZP, w art. 109 ust. 1 pkt 2-5i 7- 10 PZP, art. 7 ust.
1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego $rodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art.
5k ust. 1 w/w rozporzadzenia Rady (UE) Zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8,
9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organdéw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub; ¢) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotow lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
warto$ci zamdwienia. 2. Szczegdtowy opis warunkow udziatu w postepowaniu zamieszczony
zostat w w Rozdziale 7 SWZ. 3. Szczegdtowy opis o$wiadczen oraz podmiotowych srodkow
dowodowych sktadanych w celu wykazania braku podstaw do wykluczeni z postepowania oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu zamieszczony zostat w Rozdziale 9 SWZ. 4.
Szczegdtowy opis sposobu przygotowania i sktadania oferty zamieszczony zostat w Rozdziale
13114 SWZ. 5. Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy przez Wykonawce, ktérego oferta zostata uznana za najkorzystniejszg. Szczegotowy
opis zasad dotyczgcych wnoszenia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy zawarto w
Rozdziale 20 SWZ. 6. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zamowien, o ktérych
mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 PZP.
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zamawiajgcy informuje, ze szczegétowy i wyczerpujacy
opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty
zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
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Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zamawiajgcy informuje, Ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Korupcija: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Goljufije: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Ssrodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

KrSitev obveznosti na podroc¢ju delovnega prava: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Placilna nesposobnost: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Razlogi, povezani s placilom davkov ali prispevkov za socialno varnost: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
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oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Izklju€no nacionalni razlogi za izklju€itev: Zamawiajgcy informuje, ze szczegbtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skladanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczen oraz podmiotowych Srodkow dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdétowy i wyczerpujacy
opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty
zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Dogovor z upniki: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Stecaj: Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Huda krsitev poklicnih pravil: Zamawiajgcy informuje, ze szczegbtowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
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Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Rozbudowa drogi wojewddzkiej w zakresie budowy przejscia pieszo-rowerowego pod
drogg wojewddzkg nr 310 oraz linig kolejowg Poznan-Wroctaw nr 271.
Opis: Przedmiotem zamdéwienia jest opracowanie projektu budowalnego i zrealizowanie w
oparciu o niego robét budowlanych polegajgcych na rozbudowie drogi wojewddzkiej nr 310 w
zakresie budowy przejscia pieszo-rowerowego pod drogg wojewodzkag nr 310 oraz linig
kolejowg Poznan-Wroctaw nr 271 wraz z windg oraz o$wietleniem, a takze odprowadzeniem
wod deszczowych do kanalizacji deszczowe;.

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 45111200 Pripravljalna dela na gradbiscih in ¢iS€enje gradbisca,
45232451 Dela na odvodnjavanju in dela na povrSini, 45233253 Dela na zgornjem ustroju
pespoti, 45233162 Gradbena dela na kolesarski poti, 45233140 Cestna dela, 45233200
Razli¢na dela na zgornjem ustroju, 45233290 Postavljanje prometnih znakov, 45311100
InStalacija elektri¢nih napeljav, 45316100 InStalacija naprav za razsvetljavo na prostem,
45316110 InStalacija naprav za cestno razsvetljavo, 32323500 Sistem za video nadzor,
34971000 Kamere za kontrolo hitrosti, 71248000 Nadziranje projekta in dokumentacije,
45221211 Podvoz, 45234100 Gradbena dela na Zelezniskih progah, 45221110 Gradbena dela
na mostu, 71320000 Storitve gradbenega projektiranja
Moznosti:
Opis moznosti: Zamawiajgcy nie przewiduje prawa opcji

5.1.2. Kiraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Leszczynski (PL417)
Drzava: Poljska

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 18 Meseci

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se v celoti ali delno financira s sredstvi EU
Informacije o sredstvih EU:
Program sredstev EU: Evropski sklad za regionalni razvoj (ESRR) (2021/2027)
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
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5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o dolo€enih delih
Opis merila za izbor: Warunek w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany za spetniony, jesli
Wykonawca wykaze, ze: - w okresie ostatnich pieciu lat od dnia, w ktérym uptywa termin
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wykonat
co najmniej jedng robote budowlang (przez robote budowlang rozumie sie wykonywanie prac
na podstawie jednej umowy) polegajgcg na budowie i/lub rozbudowie i/lub przebudowie mostu
kolejowego i/lub wiaduktu kolejowego i/lub estakady kolejowej i/lub tunelu pod linig kolejowg i
/lub przejscia podziemnego pod linig kolejowg — o wartosci minimum 3 500 000,00 zt brutto.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkow dowodowych w celu potwierdzenia spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale
9 SWZ.

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: Warunek ten, w zakresie osdb skierowanych przez wykonawce do
realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze dysponuje
lub bedzie dysponowac: -1 osobg, ktdra posiada uprawnienia budowlane bez ograniczen do
kierowania robotami w specjalnosci inzynieryjnej mostowej ktéra petni¢ bedzie funkcje
kierownika budowy; - co najmniej 1 osobg, ktéra posiada uprawnienia budowlane bez
ograniczen do kierowania robotami w specjalnosci inzynieryjnej drogowej, ktéra petnic¢ bedzie
funkcje kierownika robdt, - co najmniej 1 osobg, ktéra posiada uprawnienia budowlane bez
ograniczen do kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, ktora
petni¢ bedzie funkcje kierownika robot, - co najmniej 1 osobg, ktéra posiada uprawnienia
budowlane bez ograniczenh do kierowania robotami w specjalno$ci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych, ktéra petni¢ bedzie funkcje
kierownika robét, - co najmniej 1 osobg, ktdéra posiada uprawnienia budowlane do kierowania
robotami w specjalnosci inzynieryjnej kolejowej w zakresie kolejowych obiektow budowlanych
ktéra petni¢ bedzie funkcje kierownika robot. Zamawiajgcy wymaga, aby ww. osoby
uczestniczgce w wykonaniu zamowienia posiadaty min. 3 letnie doswiadczenie w danej
specjalnosci. Doswiadczenie oznacza czas liczony od dnia uzyskania uprawnien.
Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie ww. funkcji przez jedng osobe. Osoby powyzsze muszg
posiada¢ niezbedne do wykonania zaméwienia kwalifikacje zawodowe, tj. uprawnienia
budowlane, o ktérych mowa w ustawie z dnia 7 lipca 1994 roku — Prawo budowlane (Dz. U. z
2025 r., poz. 418) Za uprawnienia budowlane odpowiadajgce wyzej okreslonym uznane
zostang uprawnienia, ktore wydane zostaty na podstawie wczesniej obowigzujgcych
przepisdw prawnych oraz odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej lub panstw cztonkowskich
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu — EFTA (strony umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym) z zastrzezeniem, art. 12 a oraz innych przepiséw ustawy Prawo
Budowlane (Dz. U. z 2025 r., poz. 418) oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. 0 zasadach
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej
(Dz. U. z 2023 r., poz. 334). Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w
celu potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu sktadanych przez
wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narodila
Merilo:
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Vrsta: Cena

Opis: W ramach kryterium ,,Cena brutto” ocena zostanie dokonana zgodnie z ponizszym
wzorem: C = (Oferta o najnizszej cenie brutto/Cena brutto oferty badanej) x 100 pkt x waga
kryterium 60% gdzie: C - wartos¢ punktowa badanej oferty Z uwagi na postanowienia art. 225
ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte, ktérej wybdr prowadzitby do powstania u Zamawiajgcego
obowigzku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towaréw i ustug, Zamawiajgcy w
celu oceny takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towardw i ustug,
ktory miatby obowigzek rozliczy¢ zgodnie z tymi przepisami. Ocenie w ramach kryterium ,cena
brutto” podlegaé bedzie cena brutto podana w ofercie.

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)

Stevilka v merilu za oddajo: 60

Merilo:

Vrsta: Kakovost

Opis: W ramach kryterium “Termin gwaranciji i rekojmi” ocena ofert zostanie dokonana zgodnie
z ponizszym wzorem: G = (Go — Gmin/Gmax - Gmin) x 100 pkt. x waga kryterium 40%. Gdzie:
G — warto$¢ punktowa badanej oferty Go - termin gwaranc;ji i rekojmi w ocenianej ofercie Gmin
- minimalny termin gwaranciji i rekojmi wymagany przez Zamawiajgcego Gmax — maksymalny
termin gwarancji i rekojmi wymagany przez Zamawiajgcego Wykonawca zobowigzany jest
podac okres gwarancji i rekojmi w petnych miesigcach. Proponowany przez Wykonawce okres
gwarancji i rekojmi dla rob6t mostowych nie moze by¢ krotszy niz 60 miesiecy (minimalny
wymagany przez Zamawiajgcego okres gwarancji i rekojmi ) oraz dtuzszy niz 96 miesiecy.
Okres dtuzszy niz 96 miesiecy dla potrzeb obliczania punktacji bedzie traktowany jak 96
miesiecy. W sytuacji w ktérej wykonawca nie wskaze w Formularzu Oferty - zatgcznik nr 1
okresu gwarancji i rekojmi, Zamawiajgcy do oceny oferty przyjmie najkrotszy mozliwy okres
gwarancji, tj. 60 miesiecy. Jezeli Wykonawca poda okres gwarancji krétszy niz 60 miesiecy,
Zamawiajgcy odrzuci oferte na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP. Na pozostaty
zakres robot budowlanych poza robotami mostowymi Wykonawca zobowigzany jest do
udzielenia gwaranciji i rekojmi wynoszgcej 60 miesiecy.

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (odstotek, toen)

Stevilka v merilu za oddajo: 40

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naro€ila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: polj5€ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1259023

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://platformazakupowa.pl/pn/czempin
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: poljs€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Potreben je napredni ali kvalificirani elektronski podpis ali zig (v skladu z Uredbo (EU) §t. 910
12014)
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Opis finan¢nega poros$tva: 11.1 Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci: 70
000,00 zt (stownie: siedemdziesiat tysiecy ztotych) Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem
terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z
wyjatkiem przypadkdéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. 11.2.
Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych
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formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4)
poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.:
Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 11.3. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na
rachunek bankowy Zamawiajgcego w Banku Spétdzielczym w Poniecu, Oddziat Czempih nr
rachunku: 36 8682 1030 0040 0000 0390 0003 z dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty
w postepowaniu na FZ.271.1.4.2026 Rozbudowa drogi wojewddzkiej w zakresie budowy
przejscia pieszo-rowerowego pod drogg wojewddzkg nr 310 oraz linig kolejowg Poznan-
Wroctaw nr 271. Whniesienie wadium w pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie
zostanie zaliczone na rachunku bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu
Zamawiajgcy przechowuje na rachunku bankowym. 11.4. Z tresci wadium wnoszonego w
formie: gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych przez
podmioty, o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na
pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania ofertg,
zobowigzanie gwaranta do wyptaty Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznosciach
okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 11.5. Wadium wnoszone w formie gwaranc;ji lub poreczenia,
o ktorych mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w
oryginale w postaci elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi
0s6b upowaznionych do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczaé¢ oferte na dang czesc¢
zamowienia przez caty okres zwigzania ofertg. Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium
lub wniesie wadium w sposob nieprawidtowy, lub nie bedzie utrzymywat wadium
nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w
przypadku, o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 PZP zostanie odrzucona z postepowania na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 11.6. W przypadku Wykonawcdéw wspdinie ubiegajgcych
sie 0 udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wymaga, aby w tresci wadium wnoszonego w
formach, o ktérych mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy
wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamodwienia albo powinno z niej wynikac, ze Wykonawca,
na ktérego gwarancja/poreczenie zostaty wystawione dziata w imieniu innych Wykonawcéw
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, bgdz w ich tresci powinien zostac ujety
szerszy zakres odpowiedzialnosci gwaranta/poreczyciela niz tylko dotyczgcy dziatan
/zaniechan odnoszgcych sie do Wykonawcy, na ktérego gwarancja/poreczenie to zostato
wystawione. 11.7. Tres¢ gwarancji wadialnej musi zawiera¢ nastepujgce elementy: 1) nazwe
dajgcego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego),
gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji/poreczenia) oraz
wskazanie ich siedzib, 2) okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg
/poreczeniem — okreslenie przedmiotu zamdwienia 3) kwote gwarancji/poreczenia, 4)
zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwotalnie kwoty
gwarancji/poreczenia na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okolicznosciach
okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 11.7. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach
uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.

Rok za prejem ponudb: 03/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 90 Dnevi

Informacije o javhem odpiranju:

Datum odprtja: 03/04/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as

Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne

193301-2026 Page 8/11



Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Szczegdtowe warunki realizacji zamowienia
okresla SWZ i zatgczniki do SWZ, w szczegolnoéci Projekt umowy stanowigcy zatgcznik nr 9
do SWZ.

Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

Finan¢na ureditev: Szczegotowe warunki zostaty okreslone w Projekcie umowy stanowigcym
zatgcznik nr 9 do SWZ.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Krajowa lzba Odwotawcza
Informacije o rokih za revizijo: 19.1 Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sadu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach
art. 579-590 PZP. 19.2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do
ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. 19.3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac
sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 19.4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. (a). 19.5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 19.6. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 19.4. 1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 19.7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w
Warszawie — sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby

193301-2026 Page 9/11



Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w
polskiej placéwce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada
2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem
korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze
Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art.
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne
Z jej wniesieniem.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Gmina Czempin

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Krajowa |zba Odwotawcza
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Gmina Czempin

Organizacija, ki obdeluje ponudbe: Gmina Czempin

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Gmina Czempin
Registrska Stevilka: 6981722479
Postni naslov: Ul. ks. Jerzego Popietuszki 25
Mesto: Czempin
Postna Stevilka: 64-020
Podregija drzave (NUTS): Leszczynski (PL417)
Drzava: Poljska
E-naslov: a.kasprzyk@ug.czempin.pl
Tel.: 612826703
Spletni naslov: https://www.czempin.pl
Konéna toCka za izmenjavo podatkov (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/czempin
Profil kupca: https://platformazakupowa.pl/pn/czempin
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Krajowa Izba Odwotawcza
Registrska Stevilka: 5262239325
Postni naslov: Ul. Postepu 17a
Mesto: Warszawa
Postna Stevilka: 02-676
Podregija drzave (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Drzava: Poljska
E-naslov: odwolania@uzp.gov.pl
Tel.: 224587801
Spletni naslov: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
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Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-0000
Uradno ime: Publications Office of the European Union
Registrska Stevilka: PUBL
Mesto: Luxembourg
Postna Stevilka: 2417
Podregija drzave (NUTS): Luxembourg (LUO0OO)
Drzava: Luksemburg
E-naslov: ted@publications.europa.eu
Tel.: +352 29291
Spletni naslov: https://op.europa.eu
Vloge te organizacije:
TED eSender

10. Sprememba
RazliCica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

159668-2026
Glavni razlog za spremembo

Posodobitev informacij

10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: LOT-0001
Opis sprememb: Zmiana w zakresie punktu 5.1.12 Warunki udzielenia zamdéwienia w zakresie
terminu sktadania ofert i daty otwarcia.

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliica obvestila: a53f3aa9-b1fe-4c45-8d79-4837ce5104a2 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 19/03/2026 11:50:45 (UTC+00:00) Zahodnoevropski ¢as, GMT
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: polj$¢ina

Stevilka objave obvestila: 193301-2026

Stevilka izdaje UL S: 56/2026

Datum objave: 20/03/2026
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